Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 222 Rem

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 222 Rem
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012861

Mfr. No.: 3065604

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Seaters mit Crimp 7/8 fur Bichsenpatronen. Dieser Leitfaden bietet
Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die Leistung lhres Seaters zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Seater nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie den Seater vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Biuichsenpatronen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur kompatible SeaterKdpfe, die fiir Ihr Geschoss geeignet sind.

Stellen Sie sicher, dass der Seater richtig montiert ist, bevor Sie mit dem Setzen der Geschosse beginnen.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend der Verwendung.
Vermeiden Sie es, den Seater in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Seaters:
® Stellen Sie sicher, dass der Seater auf einer stabilen Oberflache montiert ist.
® Befestigen Sie den Seater gemal} der mitgelieferten Anleitung.
* Uberprifen Sie, ob alle Teile fest sitzen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
2. Verwendung des Seaters:
® Wahlen Sie den richtigen SeaterKopf fur Ihr Geschoss aus.
® Setzen Sie das Geschoss in die Fihrungsbuchse des Seaters ein.
® Betétigen Sie den Seater vorsichtig, um das Geschoss zu setzen. Achten Sie darauf, den Druck
gleichmafig und kontrolliert auszuiiben.
® Wenn Sie den Crimp verwenden méchten, stellen Sie sicher, dass der Rand der Patronenhiilse
entsprechend bearbeitet wird.
3. Nach dem Gebrauch:

® Reinigen Sie den Seater nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
® | agern Sie den Seater an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Seaters umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen qualifizierten Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstiitzung suchen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat bei der Verwendung des Seaters mit Crimp 7/8 hdchste Prioritat. Indem Sie die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren Seater entschieden haben!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8
Seater with Crimp 222 Rem

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 222 Rem. This product is designed for the
precise seating of bullets and includes the option to crimp the mouth of the cartridge case. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure that the product is used in a safe and controlled environment.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible bullet types with the Seater to ensure optimal performance.

When crimping, ensure that the cartridge case is securely positioned to avoid accidents.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when operating the product.

Do not exceed the recommended specifications for the Seater.

Always store the product in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

Attach the Seater to the reloading press securely.

Select the appropriate seaterhead based on the bullet type you are using.
Tighten the seaterhead to prevent movement during use.

2. Usage

Place a cartridge case into the Seater and ensure it is properly aligned.
Insert the bullet into the cartridge case.

If crimping is desired, adjust the Seater to the correct depth for crimping.
Pull the handle of the reloading press to seat the bullet firmly in place.
Inspect the completed cartridge to ensure proper seating and crimping.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging. It is important to have access to an EUbased contact for any safety concerns related to this
product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Seater with Crimp 7/8 Seater with
Crimp 222 Rem. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8 para tus necesidades de recarga. Este producto esta
disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo y seguridad durante su uso. Esta guia contiene instrucciones de
seguridad importantes y recomendaciones para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Si observas algin comportamiento inusual durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa el producto.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el Asiento de Proyectiles solo con balas y casquillos compatibles. Consulta las
especificaciones del fabricante para asegurarte de que estas utilizando el producto correctamente.
Crimpado: Tienes la opcién de usar el crimpado en la boca del cartucho. Asegurate de que el crimpado se
realice correctamente para evitar problemas de precision.

Reemplazo de la cabeza de asiento: Si decides cambiar la cabeza del asiento, asegulrate de que la nueva
cabeza sea compatible con el tipo de bala que estas utilizando.

Precaucién con las herramientas: Utiliza herramientas adecuadas para manipular el Asiento de Proyectiles.
Asegurate de que tus manos estén secas y libres de grasa al manipular el producto.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® Asegurate de que el Asiento de Proyectiles esté instalado en un soporte de recarga seguro y estable.
® Verifica que todas las conexiones estén firmes y que no haya piezas sueltas.

Uso:

Coloca el casquillo en la posicion adecuada.

Inserta la bala en el Asiento de Proyectiles y asegurate de que esté alineada correctamente.
Si decides usar el crimpado, ajusta la configuracion segun las instrucciones del fabricante.
Realiza el proceso de asentar la bala con cuidado, aplicando una presién uniforme.

Revisa la precisién de la bala asentada antes de proceder con la recarga.

Mantenimiento:

® Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® |nspecciona regularmente el producto para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién

Si el Asiento de Proyectiles ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminaciéon de productos de recarga y asegurate de seguir las
pautas adecuadas.

Informacién de Contacto para Mas Soporte



Para obtener mas informacion sobre el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8, asi como asistencia técnica o
consultas sobre seguridad, te recomendamos que consultes el manual del producto o contactes a un profesional de

recarga.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y eficaz de tu producto.



Guide de Sécurité pour le Sertisseur avec Crimp 7/8

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sertisseur avec Crimp 222 Rem. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et conformité avec la réglementation européenne sur la sécurité des produits (GPSR).
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit sans l'avis d'un professionnel.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants, etc.) lors de
l'utilisation du sertisseur.

® Ne forcez pas le sertisseur lors de l'insertion de la balle. Cela pourrait endommager le produit ou causer des
accidents.

® Assurezvous que la balle est correctement positionnée avant de commencer le sertissage.
Ne laissez jamais le sertisseur sans surveillance pendant son utilisation.
Evitez les environnements humides ou poussiéreux qui pourraient affecter le fonctionnement du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.
® Fixez le sertisseur a une surface stable pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
® Assurezvous que la téte de sertissage est correctement installée.

2. Utilisation:

Placez la balle dans le guide du sertisseur.

Ajustez le sertisseur selon le type de crimp que vous souhaitez réaliser.
Appliquez une pression uniforme pour crimper la balle.

Retirez la balle et vérifiez la qualité du sertissage.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommageé ou hors d'usage, apportezle a un point de collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact local de I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez utiliser le Sertisseur avec Crimp 222 Rem en toute sécurité et
efficacité. N'oubliez pas de rester informé des mises a jour et des rappels de sécurité via la plateforme de Safety
Gate de I'UE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Seater con Crimp 7/8 Seater
con Crimp 222 Rem

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 222 Rem. Questo documento
fornisce istruzioni dettagliate per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
informazioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza il Seater solo su una superficie stabile e piana.

Assicurati che il Seater sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Non forzare il proiettile nel Seater; applica una pressione uniforme per evitare malfunzionamenti.

Non tentare di modificare o riparare il Seater da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

® Rimuovi il Seater dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Monta il Seater sulla tua pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Verifica che il Seater sia ben fissato e allineato prima di iniziare l'uso.

2. Uso del Seater

Seleziona il tipo di testa del Seater appropriata per il proiettile che intendi utilizzare.

Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.

Abbassa lentamente la leva della pressa per posizionare il proiettile nella cartuccia.

Se desideri crimpare l'imboccatura della cartuccia, assicurati di attivare I'opzione di crimp sul Seater.
Controlla la concentricita del proiettile dopo il posizionamento.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu
utilizzabili.

® Se il prodotto e difettoso 0 non pil sicuro da utilizzare, contattare un centro di raccolta autorizzato per il
recupero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il proprio
rivenditore o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 222 Rem. Seguire queste linee guida contribuira a
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Seater with
Crimp 7/8 Seater with Crimp 222 Rem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 222 Rem. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie oraz wysokiej precyzji w osadzaniu pociskow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z produktu.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzenh. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.
Nie uzywaj osadnika do pociskéw, ktére nie sa zgodne z jego specyfikacja.

Zawsze wykonuj testy w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze produkt dziata prawidtowo.
Unikaj kontaktu z gorgcymi powierzchniami oraz ostrymi krawedziami.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
® Zainstaluj glowice osadnika zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy gwint 7/8 jest prawidtowo dopasowany do uzywanego sprzetu.

2. Uzytkowanie:

Ustaw osadnik w stabilnej pozycji przed rozpoczeciem pracy.

Wybierz odpowiednig gtowice osadnika do uzywanego pocisku, aby poprawi¢ wspétosiowosé.
Pracuj z crimpem lub bez niego zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Po zakonczeniu pracy zawsze wylacz sprzet i odigcz go od zrédta zasilania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub odwiedz nasza strone internetowa, aby uzyskac wiecej informaciji.

Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji dotyczacych uzytkowania, mozesz cieszy¢
sie korzystaniem z Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 222 Rem w sposo6b bezpieczny i efektywny. Pamietaj, ze
Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 222 Rem
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 222 Rem kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda lukea ja
ymmartaa kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

® Varmista, ettd kaytat oikeanlaista asetuspaaté luodille, silla vaara asetus voi heikentéaé tarkkuutta ja
turvallisuutta.

® Valta koskettamasta tuotteen terdvia osia ilman asianmukaista suojaa.

* Al4 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on merkkeja kulumisesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

® Valitse oikea asetuspaa, joka sopii kaytettavalle luodille.

® Kiinnitd asetuspaa tiukasti, mutta varmista, etta se ei ole ylikiristetty.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kayttd

Aseta luoti ohjausholkkiin varovasti.

Purista patruunan suutaa tarpeen mukaan. Voit tydskennelld puristuksen kanssa tai ilman.
Varmista, ettd kaikki toiminnot ovat sujuvia ja vaivattomia ennen varsinaista kayttoa.

Pida huolta, etta kaytat tuotetta ainoastaan suositelluissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesté tai vaarallisten jatteiden havittdmisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He voivat tarjota sinulle lisdohjeita ja
vastata kysymyksiisi tuotteesta. Varmista, etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa tuotteen kayttdissad. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valde Kula Sattare med Crimp 7/8. Denna produkt &r designad for att ge hég precision och sékerhet
vid anvandning. Foér att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Kontrollera regelbundet produkten for eventuella skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Kula Sattare for att skydda dig sjalv fran
eventuella skador.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte och enligt instruktionerna.

Var forsiktig med att inte dverbelasta produkten; f6lj rekommenderade specifikationer.

Var uppmarksam pé eventuella skrap eller foremal som kan paverka produktens funktion under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Montera Kula Sattaren pa ett stabilt underlag.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvéndning

® [or att sétta kulan, placera den i guidebussningen.

® Justera installningarna for crimpning enligt dina behov.

® Utfor en testkdrning for att sékerstalla att allt fungerar som det ska.

® Folj noggrant instruktionerna i manualen for att sékerstélla korrekt anvandning av sattarhuvudet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
¢ Atervinn om méjligt delar av produkten som ér tillverkade av atervinningsbara material.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av Kula
Sattare med Crimp 7/8 och skyddar bade dig sjalv och andra.



Navod k bezpe€nému pouzivani Seater s Crimp 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost a
spolehlivost pfi usazovani stfel. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime vas, abyste si peclivé precetli tento
navod a dodrzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte viechny pokyny.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho urenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na znamky poskozeni nebo opotfebeni.
V pfipadé poskozeni pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® P¥i praci s nabojnicemi a stfelami vZdy pouZivejte ochranné bryle a vhodné ochranné pomcicky.

® Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

® Pfi manipulaci s produktem se vyhnéte jakémukoli chovani, které by mohlo vést k nehodé (napf¥. rozptylenti,
spéch).

* Nikdy se nesnazte upravovat nebo opravovat produkt sami, pokud nejste kvalifikovani.

® Udrzujte produkt v suchu a Cistoté, aby se zajistila jeho spravna funkcnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje a pfislusenstvi.
® Peclivé namontujte Seater podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Seater spravné upevnén a stabilni pfed pouzitim.

2. Pouziti:

Umistéte nabojnici do vodiciho pouzdra Seateru.

Pokud pouzivéate funkci crimpovani, nastavte ji podle potfeby.

Pomalu a opatrné stisknéte spoust, abyste usadili stfelu.

Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je vSe v poradku a zda nebylo nic poSkozeno.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se odpadu.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na jeho bezpe€né odstranéni.
® Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{i nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto pro
bezpecnost v EU. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Seater s Crimp 7/8. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani
vaseho produktu.



